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que andan buscandola todavia.. [Vamos nos-
otros a buscarla, vamos!

(Mutis.)

ACTO SEGUNDO

Una taberna, de noche, en Junio y en Madrid:
: T'u'llmhm" !

{ii ESCENA PRIMERA

|| mumm,

Awvraro, Marcos: luego el Acents

AGENTE.—Buenas noches.

Mar.—Muy buenas.—(Viendos la medaila que

el Agente le ensefia.)—iDe la ronda? Pues usted
dira...

AGENTE.—¢ Viene por aqui un hombre more-

00, de unos treinta y tantos afios y de mala
cara...? '

MAR.—Vienen muchos de mala cara, Como

10 dan a elegir, cada uno trae la suya... y gra-
cias.
AGENTE.—Coti un luhar detrss de la oreja.
Mar.—La verdad... yo no ando mucho detras
de las orejas de los parroquianos.

Y
FRIININ | |

*AGENTE.—Veo que fiene usted flaca memoria,

3

Mar.—Regular nada mis; -
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AGENTE.—La refrescaremos un poco.
Mar.—(Obsequioso.)—¢ Quiere usted una co~

pita 0...7

AcenTE.—No, no. Usted ha declarado en la
Comisaria, sefior Marcos, cuando prendieron
aqui al mozo de las monedas falsas, que usted
no lo conocia...

Mar.—Bueno, bueno... ¢Viene usted por lo
mio... o por lo de otros?

Acente.—Por lo que usted quiera.

MaR.—Pues vamos con los otros, que siempre
©s menos engorroso para uno.

AGENTE. —Vamos. ¢El del lunar... viene?

Mar.—¢Le llaman el Pelusa?

AcenTE.—Ese. :

MaRr.—Pues si, seiior. Todas las noches... sélo
que dice que se llama Francisco...

AGENTE.—¢Y hoy vendra? 7

Magr.—Seguramente,.. porque anda al fiado

conmigo, y como yo no tengo prisas para recla-

mar, pues acuden puntuales a la baratura.
AcenTE.—Gracias, sefior Marces. (Ve usted
las ventajas de refrescar la memoria?
Mar.—¢Quién lo dnda?
AGENTE.— Ese mozo es un pajaro de cuentay
hay que echarle mana.
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‘ Mar.—Usted sabrs...

AGENTE.—Yo voy a estar cerca, pero no muy
visible. En cuanto entre el sujeto ese me manda
usted aviso a...

MarR.—Usted me dispensara, pero yo no de-
nuacio a nadie.

AGENTE,—Qué conciencia mas escrupylosa...

Mar.—Mitad conciencia y mitad prudencia,
que si corre la voz de que yo doy el soplo... ]ei
mejor dia me dejan secol

AGENTE.—Esa es més razén,

MAR.—Y no teniendo uno para qué meterse,
lo préctico es que uno se meta, .

AGENTE.—Bien. Ya lo haré yo todo. Pero ys-
ted... jevidadito gon prevenirlel

MaRr.—No hay cuidado. No soplo a ninguno,
1o, senor. [Que cada cuil se maneje sus nego--
€ios, y 2 mi que me dejen en pazl ;
AGENTE,—Asi le ira a usted perfectamente,
MaR.—[Es que los hay muy atravesados!
AGENTE.—Gracias a Dios.
MaRr.—¢Cémo que gracias a Dios? éLe pare-
©e a usted bien que haya gente maleante?
AGENTE.— [Claro que sil Desde mj punto de-

vista de agente de la rords, claro que si, porque

| 8in ellos no tendria razén de ser mi destino ni
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mi sueldo! ;Cempréndalo usted, seiior Marcos!

Mar.—Lo comprendo muy claro, si, sefior.
jPermita el cielo que no se acabe nunca la casta
de los pillos... para que siempre tengan sueldo
los agentes de policia. 4Es asi?

AgEnTE—Asies.

Mar.—Que viva todo el mundo. ¢No es eso?
{Que todos hacemos falta, unos para otros! Si
no hubiera granujas ni asesinos... [se fastidiaba
la policia! Si no hubiera ratones... [sé fastidiaban
los gatos! Si no hubiera borrachines... jnos fasti-
diabamos los taberneros! Total y resumen... [que
viva todo el mundo, que todos servimos para to-
dos...! ‘

AcenTE.—Eso es. Hasta luego... dy cuidado,
eh?

(Mautis.)

MAR.~ Sin cuidado, sin cuidado... :

ESCENA I
Dicuos, menos el AcenTE

Amp.— Es muy curiosa esta gente...

Mar.—Mzucho. Gracias a que no tenemos na-
da que ocultar.

Amp.—Nada ya. Lo queé habia se despacho..
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Mar.—Es verdad... pero como vuelvas a decir
una verdad de estas te va una silla por lacabeza.

Awmp.—Es que ahora estamos solos...

Mar.—Nunca esti uno solo para lo que no

hace falta decir... y callar es bueno, Amparito.
Anr.—Ya lo sé, ya lo sé.

ESCENA HI

Dicuos: Pspro, Jusn y. Anronio, que entran y se
sientan,

Pepro.—|Niiial

Amp.—Voy.

X JUAN.—Agua de seltz con un poquito de co-
mac. :

ANT.~—Yo al revés, conac con un poqﬁito de
agua.
PEDRO.—Y y» lo mismo... pero sin agua.

Awp, -~le1 segulda —M(A Marcos )—Tres co-
fiac, seltz,

:PEDPfo.q(AIto.)—PY la baraje.
MaRr.—{Que aqui no se juegaf

PEDRO.—Pues seri el finico sitio de Madr:d
MAR.—Sera.

Jusn.—No se ponga usted tonto, sefior Mar-

©0s, que a esta hora ya...
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-“MAR.=Pero es ¢l tltimo dia. JuaN.—Aguardaremos un ‘poco mas; que tabt
Peoro.—El dltimo. = de no es todavia. :
ANT.—]Y que la baraja sea nueva...) Anr. —-Aguardaremos

MaR.—Sera casi nueva. ¢Hace? | Awp. —(Sirviendo.)—¢En la copa grande, se-
Ant.—Hace. fior Pedro? ; :

Juan,—¢Cémo va el negocio, Pedro? PEDRO By oty ol dahza ﬁenoa

P'EDRO.w—_Regular... Juan... pero siempre hay _]U AN.—Una miaja también, Amparito.
mas ventaja de maestro que de trabajador. PebrO.— ¢Sabes que te pones guapa?
Ant.—Claro, 11 A 4372 AMP --Sera la luz...
Pebro.—Aunque no se gane todo lo que uno

|hay bombillas nuevas!
: PEDRO —En la Bombilla nos vamos a encon-
quiera, €l cuerpo agradece. que sean ofros los h'ar un dia td y yo si td quleres

que trabajen. s
Juan.—Eso que lo digas. ESCENA'1V
PepRe.—Y como se ponen las cosas de cari-

Dicuos: Fepiri
simas hay que apretar... vamos, hay yue apretar Ebkrico; por el foro

a ellos para ganarse unas pesetas. FED.—(Afeitado completamente y vestido de

Juan.—Que lo digas también. artista de circo, pero en traje de calle). —Buenns
ANT.—Me choca que no haya venido ain el noches.

sefior Eusebio... [A ver si nos descabala hoy la MAR.—Muy buenas, sefior Ricardi dHubo
artldal ‘ " gente?
" Pepro.— Es hombre de palabra con los hem- FEp.—Bastante,

bres, pero como encuentre faldas por el camino- Mar. —Me a!egro

no vanunca a donde va si no a donde lo llevan. Awp, ——Trabajan muy bien. Son ustedes unos
Juan.—Eso tiene disculpa. - . grandes artistas,
PEpRO.—Vaya si la tienel FED.—Los coﬁpaneros, si: yo no soy oada.
ANT.—Para todo hay horas. ; . AMP.—¢Porque no brinca i da saltes como

5 SN TegIas gl i
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fos otros...? pero en cambio dice usted cosas
graciosisimas. Yo me rio mucho con usted.

"FEp.—Se rien mucho de mi, si.

Amp.—Y luego, el no pintarse mas que me-
dia cara estd muy extrafio, pero hace muy di-
vertido.

Fep.—Es por eso, sefiorita, es por eso... por-
que no soy mas que medio artista... 0 medio pa-
yaso.

Mar.—¢Hoy habran tenido funcién de tarde
también? [Todo el dia encerrado, sefior Ricardil

Fep.—lgual que los demés dias.

Mar.—gNo sale usted de paseo?

Fep.—Nunca. El andar es muy molesto y la
luz del sol muy desagradable. Yo no vivo mas
que de noche y no ando més qué del Circo a mi
casa... ;

* Awmp.—¢Entonces no conocera Madrid?

Fep.—Ni falta que me hace.

Mar.—Pues el pueblo es muy...

Fip.—~No me interesan los pueblos.

Awp.—Las personas solamente.

Fep.—Tampoco me interesan Tas personas. -

““MAR.—¢Pues quién le importa? _
““Fep.—La taquilla, para el dinero- quc necesito
y que no puedo pasar sin él; la cerveza, que es

EL CONDE DE VALMBREDA —53

todo mi vicio... y Dolores, mi Dolores; que'es
toda mi adoracién. Lo demas, bueno, si existe; y
hueno, si no existe..., que es exactamente igual
que lo que le pasaa todo el mundo _eonmigo:
.bueno, si existo, y bueno, si no existo.

MAR.—Puede que tenga usted razén.

_ FED.—Y puesto que estamos conformes en
que a usted no le intereso yo ni usted me inte-

fesa a mi.. Jpara qué vamos a seguir la conver-
sacion? :
MAR.—Para nada.
FEp.—Pues con el permiso de ustedes...
(Marcha a sentarse).

Awmp.—¢Cerveza?

Fep.—Cerveza,

(Sin wolver la cabeza).
Awmp.—gDoble?
FEp.—Doble.

(Sin volver la cabeza).

Mar.—(A Amparo).—Contesta como en el
Circo. Mirale a ver de qué lado se pints hoy...
Awmp.—Lo miraré...

ANT.—Lo dicho: qué no viene el Eusebio y

nos quedamos sin partida.

Juan.—Seria una listima, porque hoy me
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Eﬁigo yo ganas de pelea y de jugarme unos céa- FED. —Empecemos...

timos... o unos duros si se tercia. (Le estrecha la mano).

“AnT.—¢Querra jugar el tipo ese? PEDRO.—Se lee, ¢verdad?
Pepro. —¢El volatinero? Puede que no tenga Fep.—Desde que usted ha venido, no... .
dos pesetas. e aatr e - ST Pepro.—Bueno... dLe interesa el pt'.;riéndif:o'x’L
" Juan.—Como ne es de boquilla, sino tanto Fep.—Nada.
pongo, tanto va..., pues pronto se averigua. P PEDRO.—¢Y tiene usted -prisa?
" ANT.—Y que no hay donde mejorar. ¢Ti le FEp.—Ninguna. Si la tuviera ya habria mar-
il conoces? e <hado.
i Pepro.—De verle aqui todas las noches este -+{PEDRO.—Nosotros estamos aguardando a un
i verano. Trabaja en la Puerta de Atocha.. -compaiiero...
“ANT.—Ya lo sabemos. ¢Y eso basta para ha- Fep.—Muy.bien: Por mi no se priven ustedes
blarle? - de ese gusto.
PEpro.—[No ha de bastar! ‘ PEDRO.—ZY usted aguardara, como todas las
- JuhN.=Pues diselo a ver... moches, por la sefiora?
et ‘,| | PiprO.—Ahora mismo. o FEp.—Trabaja en el dltimo nimero.
i

i | Juan.—Y que si no acepta... pues tal dia hard Pepro.—Y dicen que muy bien. Yo no la he

un aiio, y sin él ya estabamos antes. visto... pero de paisana‘es muy simpatica y muy
Ant.—Como lo dices. ‘guapa.

I " Pepro.— Pues alld voy.— (Acercdndose).— Fep.—Gracias...

L Buenas noches; amigo. ' PeprO.—Y vamos a nuestro asunto. Aqui-es-

Hil Fep.— (Que leia un periédico).—Muchas gra- | tamos reunidos estos tres amigos, pero nos falta

cias por lo de amigo. No sabia que lo fuera... un pie...

pero lo celebro. ‘ FED.—¢A cada uno?

Pepro.—Alguna vez se ha de’ empezar... PeDRO.—(Para echar un mus, hombrel
(Le da la mano). Fep.—No juego.
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Pepro. —Es pasar el tiempo nada mas. A dos
pesetillas los cinco amarracos.
Fep.—Usted sabe que ‘han de venir a bus-
carme.. : 7
Pepro.—Mientras no vienen solamente, Des~
pués queda tisted en libertad.
* “Fep.—8era muy poco... :
Pepro.—Lo que sea. jArrimesel
Fep.—A conditién de levantarme...
Pepro.—Cuando a usted le convenga:
Fep.—Bueno...
PepRo.—Ya hay cuarto.—(4 Marcos)—Una
copa de cofiac.
Fep.—Gracias, no bebo nunca.
AnT.—¢No le gusta?
FED.—Si, pero no bebo.
Juan.—(Ofreciendo s copa).—iA la salud de
la pariental
Fep.—Por ella precisamente me niego.
Ant.—¢Se lo prohibio?
Fep.—iA mi no me prohibe nadie ninguna
cosal
Juan.—Entonces no hay por qué desairar.
Fep.—No. Venga.
(Bebe).
AnNT.—Yo0 no he de ser menos...
(Ofreciendo la suya).

EL CONDE DE VALMOREDA—S5F

Pepro.—No, déjalo, que esto ‘es muy fuerte
no teniendo costumbre v puede hacerle dafio,
FED.—(Riendo).—¢Fuerte? Cuando yo bebia
tomaba la ginebra en los vasos del agua,
ANT.—jCamaral Y c¢émo achica usted a las
gentes con el pico...
_ FEp.—¢Con el pico? No hablemos mas, y
venga esa copa... y la suya también, A
‘ (A Pedro).
ANT.—{Por la pariental
Fep.—No, por ustedes! Sefior Marcos... co-
fac para todos,
PeprO.—Basta ya.
.+ FED.—Después de éstas. Yo no me dejo con=
vidar sin corresponder.
JUAN.—En eso 1leva razén.
PEDRO.~—Y a echar cartas a ver quiénes va-
mos.
(Se sientan frente a frente
Pedro y Federico, después de
que los naipes lo marcan).
Amp,—¢Les dejo la botella en la mesa?
MaRr.—No esta mal esa idea...
Awmp,—La pueden beber, la pueden romper...
y de las dos maneras la han de pagar.
MAR.—Bien pensado. Li¢vala... llévala,..
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ESCENA V
Dicros: e} Priusa

PrL.— (Mira con disimulo al entrar y no vien=

do peligro, entra).—Felices, seiior Marcos.
" Mar.—Felices, sefor Francisco.

PeL.— Muy tranquilita es la casa ésta...
UNEAR. - Casa con puerta abierta es casa en la
calle. Usted sabra lo tranquilo que anda por la
calle...

PeL.—No hay por qué azararse en ningin
{ado...

Mar.—Mejor.

“PrL.—¢Se figura usted algo?
Mar.—Nada. Cada uno tiene su modo de vi-

¥ir, y yo no entro ni salgo en los asuntos de

nadie.
Pei—Ya sé yo que es usted un hombre sorio,
MAR.—M;i fama tengo muy bien puesta.
PeL.—Y yo la mia. No hay para cumplir como
g6 debiera, porque los tiempos van malos, pero
se cumplira cuando se pueda.
MxR.—Por una copa yo ho atosigo a ningunos
Cuando usted pueda, paga... y tan contentos.

EL CONDE DE VALMOREDA—S5%

T_’F.L.-——Asi ha de ser.

- Mar.—¢Una copita?

" PeL.—Café y un cachito de pan.. sino'es
abusar. [Sera lo primero del dia, sefior Marcos,
y ya ‘estamos en la noche...’

MAR.—Bueno, se lo llevaran.

PeL.—Gracias.

% (Va a sentarse).
Fep.— [Ordagol
ANT.—Quiero.
PeDrRO.—{Carayl ¢Para qué echa usted el or-

dago en falso?

Fep.—Otra'vez sera de veras y perderan ellos.

_PEDRO.—|Por de pronto, nos han comido cua-
tro pesetas én el airel

FED.—Eso no es dinero.

ANT,—¢Vamos a duro el ]uegop
Fep.—Vamos...

PEDRO.—Se le calienta a usted pronto la boca,
compafiero, y es malsano.
FED.—¢A mi?'No los duros, los billetes de a

cien y dea qulmentas he jugado yo sin pesta-

fiear (siquiera.
PEDRO.—Para mucho da el oflclo -

Fep.—gUsted qué sabe, ni qué sabe nadie 3
cuél es el oficio de cada uno?
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“ Pgp.—Usted volatinero y nosotros aparejado-
res de obras.

Fep.—Eso para el cartel del Circo y para la
muestra de la tieada o del anuncio, que dentro
de las intenciones no escarban los sxtrafios, y a
lo mejor el payaso que tanto hace reir no es si-
no un mal hombre que otro tanto hace lorar, y
el maestro no es méas que un grandisimo granu=
ja que va a ver lo que le puede robar al contra-
tista, o de acuerdo con el contratista, lo que los.
dos le roban al duefio de la casa.

Pepro.—Eso lo haran los que lo hagan.

Fep.—Exactamente. Y en esos, dirian mejor
sus tarjetas, en vez de <J. Ricardi, equilibrista»,
«Pedro jGarcia, aparejadors: <J. Ricardi, mal
hombre», «Pedro Garcia, ladrén», ya que real-
mente son esos los verdaderos oficios que tene-
mos.

AnT.—(Levantdndose.)—A mi me gustan las
cosas muy claritas. ¢Van esas palabras con nos-
otros?

Fep.—No van con ustedes, como no van con~
migo, y también me puse en la escala de los
granujas.

AnT.—Es que si fueran...

PepRO.—|Ya te han dicho quenol

EL CONDE DE VALMOREDA—bO%

ANT.—Entonces... Jtan amigos?
" FEp.—Tan amigos.

AnT.—Arriba el cofiac. Por los volatine~
Tos. :

Fep.—Por los aparejadores. (Bebe, cxcitado.)
{iLoco seria quiendespreciaselas nobles aparien=
cias para ir a resolver en el fondo oscuro de las
cosas y de las almas...!l No, no. Lo mejor de un
palacio es la fachada; lo mejor de un hombre es
€l honrado oficio por el que paga su contribu-
¢ion; y lo mejor de una muier es el traje que la
¢ubre y que la tapa. {LIénenme la copal

Juan.—(Aparte a Federico.)—Con lo de las
mujeres no estoy yo conforme...

Fep.—(Aparte, a Juan, mientras conserva un
brazo extendido hacia la mesa para que le le-

nen la copa.)—Porque no querras a ninguna
muy de veras. Queriéndola, no con vestidos, con
hierros la taparias para que nadie pudiera verla;
que después, el borde de una uiia, que ti sélo,
miras y te ensefian a ti solo, te parecera la prue-
ba mayor del carifio de una mujer.

" JuAn.—Mala pareja casa lo que usted"dice
con lo que usted hace, dejando a la suyaen lo
titeres. g

Fep.—Pero eso no es mi amor ni es mi gusto.
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Eio és la necesidad de vivir... que no tiene ley
ni tiene traje. .
Peoro.—Bien dicho. li,Por qulen bebemos

esta copa?
Fep.—Por... por beberla nada mas. Muchas
veces no se puede dar mejor razon. jArribal .,
_AnT., Juan y PEDRO. —jArribal
Pepro.—Y al mus.
Fep.—Al mus.
PepRO.—¢A duro?
Fep.—A duro. Dos partidas y la buena... 0 el

R desquite a un solo juego.
{ Y Pepro,—Pues a jugar... y ojo a envidar falsos,

_“"‘W:i:"f
Ll 2eh?. :
Amp.—¢Les acercamos otra botella?

MAR —Por ahi no se pierde nada,.

se pierdan ellos; pero a mi €50 RO me preocupa,

como ho-

"ESCENA VI

Dicnos: el Acante

 AGENTE.— Buenas noches.

MARr.—Buenas noches,
AGENTE, —Un chato de cantilla. (Mira a las

mesas.) Slrvamela alli... (Acercandose) aUsted;

.permate’?

s0dzwm iT
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PEL.—~(Que al entrar el agente ha ‘cogido el
periddico y se tapa la cara haciendo que lee.)—
Bueuo
; AGENTE.—(Tocandaenelperiddim.)--Amigﬁ...

PeL.—¢Qué pasa?

. AGENTE.—¢Lee usted el periédico del re-
vés?

PeL.—|Como me dala ganal

_ (Vuelve u taparse))
: AGENTE.—Usted disimule.. (Saca ¢l paiiuelo
»
0 mueve ¢n el aire, por bajo, hace que se suena
y vaelve a agitarlo. En la puerta aparecen otros
dos agentes, sin entrar. Entonces el agente saca
;l revilver con la mano: derecha, apunta por
elrds del periddico y entonces, de un golpe, ba-
Ja el periddico.—Las manos en alto.
PeL.—Oiga usted...
AGENTE.—{En altoll
(Entran los dos a
gentes)

PEL.—(Obedece )—A mi ne tiene nadie _por
qué..,

AGENTE. — Y veremos. Vuelva la cabezaf?A

' la izquierda, 2 la izquierda, (Riendo.) Buenas

noches Pelusq..,

PEL.—(Riendo.)—Esta vez ha ganado usted

me entrego, .
o ’:j




